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PEITJIMKY ITOJIJIEP)KAHM S KOHTAKTA B JIMAJIOTMYECKOM PEUN
HOCHUTEJIEN IBYX HALIUOHAJIBHBIX BAPUAHTOB
AHTJIMMCKOI'O A3bIKA

B cratee ocBemaroTcs pe3ysNbTaThl MCCIEAOBAHUA PEIUIMK IOLACPKAHMS KOHTAKTA
Ha Marepuaie KOpIlyCOB OpUTAaHCKOH M aMEpHKaHCKOW auanoruyeckoi peur. OTMmeuaroTcs
CXOACTBA B KOMMYHMKATHBHBIX CTPAaTErusX HOCUTENIEH [BYX BAPUAHTOB OJHOIO S3BIKA,
3aKJIIOYAIOIIMECs KaK B TEHACHIMSAX YaCTOTHOCTH YMOTPEOJCHHUs 3JIE€MEHTOB, TaK U B PeecTpe
MCIOJIb3YEMBIX I MOAAEPKaHNs KOHTAKTa BOKanu3annui. CyIleCTBEHHBIE pa3Inyusl PETUCTPU-
PYIOTCSL B HOSBICHUM B JAaHHOH (PYHKUUU BepOATbHBIX €IMHUI], a TAaKKEe B MHTOHALIMOHHOM
0(OpMIIEHUHN aXKe CXOJHBIX HA CETMEHTHOM YPOBHE PEILIHUK.

Kniouesgvie cnosa: nuanormdeckas peyb; PEIUIMKH TMOAJCPKAHUS KOHTAKTAa; OpUTAHCKHNA
Y aMEPUKAHCKUM aHTJIUACKUM.
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BACKCHANNAL ELEMENTS IN DIALOGUES PERFORMED
BY SPEAKERS OF TWO NATIONAL VARIETIES OF ENGLISH

The article deals with the results of the study of backchannel elements extracted
from British and American dialogue speech corpora. They demonstrate similarities in the
communicative strategies used by speakers of both national varieties, namely in tendencies in
their frequency in dialogue speech and in the inventories of backchannel vocalisations. Marked
differences are found in the use of verbal units in the afore mentioned function, as well as in the
intonation of backchannels even if they have similar segmental form.
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BBenenne: penyimku moaaep:KaHus KOHTAKTA

B nocnemnue rojapl BHMMAaHHWE JIMHTBUCTOB M CHEIMAIKMCTOB B 00J1acTH
pEUEBBIX TEXHOJIOTMM Bce OOJbIIE MPUBJIEKAET PETYIIIPHOE YNOTPEOIEHUE B peun
0COOBIX AUCKYPCUBHBIX AJIEMEHTOB, Y€l OCHOBHOW (DYHKIIMEH SIBISICTCS OpraHu-
3alMsi peueBoro B3aumojiehcTBUsd. [logo00HBIE METaKOMMYHHMKATHUBHBIE Iparma-
TeMbI [1] MO3BOJIAIOT rOBOPSIIEMY IPUBJIEKATh BHUMAaHUE COOECEIHUKA, YIACPKU-
BaThb PEYEBYI0 WHUIMATUBY, CHUTHAJIU3UPOBATH O TOTOBHOCTH K CMEHE pOJjei
B pasroBoOpe, a TakKe IEMOHCTPUPOBATH BHUMAHHE K CIIOBaM coOeCeqHHKa U OKa-
3bIBaTh €MY KOMMYHUKATHUBHYIO MOJJEPKKY. B mocienHeMm ciaydae pedb HIET
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0 MapKepax MmoJJep>KaHusl KOHTAaKTa, WIM O TaK HA3bIBAEMBIX PETUIMKaX 0OpaTHOM
cBsa3u. K HUM OOBIYHO OTHOCAT J€CEMaHTHU30BaHHbIC JIEKCUYECKHE €IUHHULBI [1,
c. 15; 2, c. 295], a Takxe TpaAUIIMOHHbIE PEKYPPEHTHBIE KBA3UCIIOBA UJIM BOKAJIM-
3aimu [3]. OTMmedaercs Takke HEOOXOJUMOCTh MPU HUX HM3YUYECHUU YUYUTHIBATH
NPOCOJINYECKUE XAaPAKTEPUCTUKU [4], TaKk Kak, HE UMes JIeHOoTaTa, JaHHbIE peye-
BbIE AJIEMEHTHI YIIOTPEOISIOTCS HA YPOBHE aBTOMATU3MOB, B COBOKYITHOCTH CBOUX
aKyCTHUYECKUX CBOWCTB.

Ieau uccienoBanusi

OneIT paccMOTpPEHUsT METAKOMMYHMKATHBHBIX IIparMaTeM Ha MaTepuaie
JIMAJIOTUYECKON peur Ha TPeX Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKaX (PyCCKOro, SIMOHCKOTO
Y aHTJIMMCKOTO B €ro aMEpPUKaHCKOM BapuaHTe) [S5], MPEeACTaBISIONINX pa3HbIC
JUHTBOKYJIBTYPHI, YOEKIACT B TOM, YTO OCHOBHBIC CTPATETHH WX HCIOJIL30BAHMSI,
10 BCEU BEPOATHOCTHU, SIBJISIIOTCS YHUBEpCaIbHBIMU. C ApYyroil CTOPOHBI, HEJb3s
COMHEBAThCA B TOM, YTO CYIIECTBYIOT YaCTHOS3BIKOBBIC MpaBUiIa UX ymoTpeodiie-
HUS, a BHYTPU OJHOM JIMHTBOKYJIBTYPHI — IIpaBUjIa YIOTPEOICHUS B Pa3HbIX THITAX
JUCKypca W TIPU B3aUMOJICHCTBUM KOMMYHUKAHTOB C pa3HbIM COLHUAJIbHBIM
cTaTycoM. B Takoil COIIMOJIMHTBUCTUYECKOW MEPCHEKTUBE MPEICTABISAETCA MPO-
JTYKTUBHOM 3a/auya HCCIeOBaHUsI (PYHKIIMOHUPOBAHUS PEIUIUK OOpaTHOM CBSI3U
B pa3HbIX BapHaHTax OJHOIrO f3blKa. B KkadecTBe maTepuana i HCCIEIOBaHUS
ObLTM BbIOpaHbl OPUTAHCKUM U aMEPUKAHCKUN HAllMOHAIbHBIC BApUAHTHI aHTIIUMN-
CKOTO SI3bIKa.

Marepuaj 1 MeTOAUKA UCCIET0BAHUS

Hctounnkom Matepuana Jjisi U3y4eHUs! aHTJI0SI3bIYHBIX PEIUIUK MOAACPKaHUS
KOHTaKTa CIY>KWJIA KOpITyca JAUAJIOTHYECKOW peuu: NJii aMEepPUKAHCKOTO aHTJIWM-
ckoro — 2002 Rich Transcription Broadcast News and Conversational Telephone
Speech [6], conepxkamuii ayauo3anucu TeaedOHHBIX Oecel] He 3HAKOMBIX MEXTY
co0010 JTIt0JIel, KOTOPBHIM OBUIO MPEMJIOKEHO 0OCY/IUTh HEKYIO TPEACTABIISIIOILYIO
JUIsl HUX MHTEpec TeMy, st opuranckoro — LUCID [7], yacTe KOTOPOTo Tpe-
CTaBJsIET COOOM KOJIJIEKIIMIO ayJM03aluCeld JTUajioroB, BEAYIIUXCS C IIEJbIO
OOHApY>KUTh PA3JINYUS U CXOJICTBA B TIPEIJIOKEHHBIX OPraHU3aTOpPAMH KapTHHKAX,
BO BpEMsI KOTOPBIX KaXJIblii YYaCTHUK HAXOAWICS B OTHAEIbHOW 3BYKOM30JIU-
poBaHHOUW KomHaTe. TOT (akT, YTO JUKTOPHI HE WUMEIN BO3MOXHOCTU BHJIECTh
co0eceHrKa, MPEINOIOKUTENBHO, MOOYX)IAI MX K HCIOJIB30BAHUIO METAKOM-
MYHUKATHUBHBIX IparMaTeM, B TOM YUCII€ U PEIUIMK oOpaTHOM cBsi3u. Oba kopryca
BKJTIOUAIOT 00pa3Ilbl peur Kak MY>KUMH, TaK W KEHILUH pa3HOTO BO3pacTa, B 000X
Cllyyasx 3aluch IPOU3BEJICHA B JIBa KaHaja M COIMNPOBOXKIAACTCS Pa3METKOW Ha
CJIOBA.

Bcero paccMoTpeHHIO MOABEPIIOCH OKOJIO TPEX C MOJOBMHOM 4YacoB 3BY-
yaHus. Peruinku oOpaTHOM CBsI3M OTOMpaNMCh M3 3alUCed Ha OCHOBAHUM KOH-
TEeKCTYaJbHOTO aHaJIKM3a: YHOTPEOJICHHE MCKOMOTO JUCKYPCHBHOTO JJIEMEHTA HE
JIOJIKHO CITY’KHTHh OTBETOM Ha BOIIPOC TOBOPSIIETO MIIN MPUBOIUTH K (PaKTUUECKOMN
CMEHE pOJIe yY4aCTHHUKOB JUAjora, ero €IMHCTBEHHON (DYHKIMEH MOKHO OBITH
noJi/iepkaHue KOMMYHUKAaTUBHOTO KOHTAaKTa, Hanpumep: It causes brain function
to be reduced, I mean, we are talking... - Right. - ... we are talking about dangers
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(‘Onm BMemmBarwTCs B paboTy mo3ra, 3T0... - Tak. - ... 3TO OmacHo’; ... and
another blue bottle on it... - Mmhm - ... or the black bottle with a blue label (‘u
elmie oJlHa CHUHsS OyThUIKA... - YTy. - ... Hy WU 4epHas OyTbUIKA C CUHEH
HaKJICHKOM ).

Jlanee oToOpaHHBIE MparMaTeMbl TPAHCKPUOUPOBAIUCH C HCIOJIb30BAHUEM
METOJIOB CITyXOBOTO, IKCIIEPTHOTO U HHCTPYMEHTAIBHOTO aHAJIN3a, BHIMOJIHEHHOTO
B mporpammax Wave Assistant u Praat. Hago ckazarh, 94To cerMeHTHBIM COCTaB
PEIUTUK MOJIepKAHUS KOHTAKTa JaJIeKO He BCEerja aJeKBaTHO NEepeaacTcss KOHBEH-
[UOHATFHBIMUA TpaUuecKUMU O0OO3HAYCHUSIMH, THUNA uh-huh, HE OTPaKAIOIIETO
BO3MOYKHOW HadaJbHOW TOPTAHHOM CMBIYKA W Ha3adu3alud TIacHbIX: [?3AA].
Takke yCTaHaBIMBAJIOCh JBUKEHHWE YacTOThl OCHOBHOTO TOHA Ha paccMaTpu-
BAEMbIX JIUCKYPCHUBHBIX 2JIEMEHTaX, U3MEPSAEMOE B MOJyTOHAX.

CpaBHUTE/IbHBIII aHAIU3 OPUTAHCKUX U AMEPUKAHCKHMX PeEIJIMK MO/I-
JAepP:KaHUSA KOHTAKTA

KomMMyHUKaTUBHBIE CTpaTETMUM HOCUTENIEH JIBYX BApUAHTOB OJHOTO S3bIKa
OTHOCHUTEJIHHO MCIOJB30BAHMS MapKepoB OOpaTHOM CBSI3U, B IIEJIOM, JEMOHCTPH-
pPYIOT 3HaUuTENIbHOE cXOACTBO. [Ipexkae Bcero, clienyeT OTMETHTh, YTO 4acTOTa UX
MOSIBJICHUSI B PEYM WHIAMBHUAYyallbHa M, BEPOSATHO, 3aBUCUT OT IICUXOJIMHIBU-
CTUYECKUX U COIMOJIMHTBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, OCTABIIMXCS 3a paMKaMH
HACTOSAIIEr0 HccienoBaHusa. Ha MHOMBUAYyalbHYIO BapUaTUBHOCTh YaCTOTHOCTHU
yKa3bIBaeT CIEAyIOMUA (pakT: B TO BpeMs KaK B OTHAEJBbHBIX CIydasX B peuu
MOJIOJIBIX aMEPUKAHOK PEIUIMKA OOpaTHOM CBS3U OBUIM pEaTM30BaHbl KaXK]ble
5 CeKyH[, iBa TUKTOpa-OpuTaHIla, My>KUUHA W JKCHIINHA, HE UCIOJIb30BAIM UX HU
pazy. OgHako MOXKHO YTBEpXJaTh, 4YTO, B CPEIHEM, OHU BCTPEUAIOTCS B peUu
JKEHILMH YaIle, 4YeM B pEeUd MYKYMH: JOJs PEIUIMK TOJJIepXKaHUS KOHTAKTa,
IIPOU3HECEHHBIX JKEHIIMHAMHU, cocTaBwia 57 % oT ux o0umero yuciaa B amepHu-
KaHCKOM MaTepuaie u 63 % B OpuranckoM. IHTepecHO, 4TO TaKoil MpUeM KOMMY-
HUKATUBHOTO B3aMMOJICHCTBUS OKa3bIBaeTCs Oojiee XapakTepeH IJisi aMepHKaH-
CKOM pe4eBOM KyJNbTYPHI, UeM JJisi OPUTAHCKOM, U BCTPEUYAETCS B HEW MPUMEPHO
B 2 pa3a yarnie.

B o0eux JIMHrBOKYIbTYypax B KaueCTBE IUCKYPCHUBHBIX €IMHUII OOpaTHOMN
CBSI3U MCIOJIB3YIOTCSl KaK JE€CEMAHTHU30BAHHBIE JIEKCEMbI, TaK W BOKaJIW3alUU.
K mepBbIM OTHOCSITCS TaK€ METAKOMMYHHKATHUBHBIE TIparMaTreMbl Kak right, yes,
yeah, yep, BOCXOISIIUE K CIIOBaM CO 3HAa4eHUWEM ‘Tak’ W ‘na’, u okay ‘xopoio’.
[IpumeuatenbHO, 4YTO Kak B OpUTAHCKOM, TaK M aMEpPUKAHCKOM BapHaHTax
aHTJIMICKOTO si3bIKa HanboJiee YacTOTHOM M3 HUX sIBIsieTCs yeah [je:, j€, jed] (oT
56 % no 30 % BcTpeyaeMOCTH, COOTBETCTBEHHO). OHAKO B OpPUTAHCKOM Marte-
puase He 3aperucTpUpoOBaHa B 00CYX JAaeMOU posiu mparmarema right, a B aMepu-
KAHCKOM — IparmMatema yep [jep], 4TO CBHJIETENLCTBYET O TOM, UTO PEECTp JHC-
KYPCUBHBIX 3JIEMEHTOB B Pa3HbIX BAPUAHTAX OJIHOTO SI3bIKa MOYKET Pa3INvaThCsl.

Kak nmecemaHTH30BaHHBIC JICKCEMBI, TAaK M BOKAJIW3AIMU B (QYHKIIUUA PETLTUK
oOpaTHOM CBSI3W MPEJCTaBIEHb B 00OMX BapHWaHTaxX AHTIMHCKOTO S3bIKa OTpa-
HUYEHHBIM YHUCJIOM €IWHHUIl. B paccMOTpeHHOM MaTepuase BCTPEHaroTCsl TOJIbKO
BoKanu3anuu mmhm [mhm, O'Atl], uh-huh [3'AA, A'AA], mm [m:, {i], a B MaTepuaie
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aMEPUKAHCKOTO KOPITyCa STOT CIUCOK OKA3bIBACTCS JOTOJHEH €AMHUYHBIMU ah
[A, 'A9] U oh [0]. Haubonee 4acTOTHON BOKalM3alMel SBISETCS mmhm, Cilydau
ynoTpeOsieHusi KOTOpOoM cocTaBisAlOT OT 33 % BceX MapKepoB MOJACpKaHUS
KOHTaKTa B aMEPUKAaHCKOM BapHaHTE aHTJIMUCKOTO si3bIKa 70 24 % B OPUTAHCKOM.
YacToTHOCTH k€ uh-huh B aMepuKaHCKOM MaTepHalie PErUCTPUPYETCS Ha YPOBHE
17 %, B TO Bpems kKak B OpuTaHCKOM cocTaBisieT meHee 1 %.

OOpaiaer Ha ceOs BHUMaHUE TOT (akT, yTo (poHeTHyeckas (opma peruimK
MOAACPKAHUSI KOHTAKTa HE TOJBKO XapaKTEPU3YETCsl BAPUATHUBHOCTHIO (CM. MpH-
MEpBI BBINIE), HO M COJAEPKHUT 3BYKOBBIC AJIEMEHTHI BHE (DOHEMHOTO WHBEHTApPS
AHTJIMIICKOrO s3bIKa. B MX CErMEHTHOM COCTaB€ BCTPEYAIOTCS SK30TUUYECKHUE IS
ATOTO SI3bIKa HA3aJIM30BAHHBIC IJIacHbIE (BHE COCEICTBA C HOCOBBIMH COHAHTaMU)
¥ 3BOHKHE TOPTAaHHBIC COTJIACHBIC, a TAK)KE HAPYIIAIOTCS MpaBUia JUCTPHOYITUU
¢donem. Hampumep, Ha KoHIe BoKanmuzamuu uh-huh [o'hA] peanusyeTcst yaapHbIi
HEHAIPSKEHHBI MOHO(DTOHT, YTO 3aNpPEIIeHO aHMTMHUCKUMU (POHOTAKTHUECKUMU
MpaBUJaMU: B CHJIy CBOETO CBOMCTBAa YCEYEHHOCTH ITOT IJIACHBIA OOBIYHO 0Opa-
3yeT TECHOE MPUMBIKAHUE C MOCIEAYIOUIMM COTJIACHBIM U BCTPEUYAETCS TOJBKO
B 3aKPBITBIX CJIOTaxX.

HNuTonammonHoe opopmiieHre peruiuK 00paTHOM CBsSI3U B OPUTAHCKOM U aMe-
PUKAHCKOM BapUaHTax AaHIJIMICKOrO SI3bIKa TAKXKE BbI3BIBAET MHTEpec. B atoi
YacTH, KaKk U B OTHOIICHUH BBHIOOpA TOM WM MHOM IMparmarembl, HAOJIOMA0TCS
VHJABUAYAJIbHBIE TUKTOPCKUE MpeanouyTeHus. Tak, ecnu B peun aukropa F31 u3
OpUTAHCKOTO KOpITyCa PETUCTPUPYIOTCA MPOUZHECEHUS! MCCICAYEMbIX PEUYEBBIX
€JIMHUIl KaK C POBHBIM TOHOM, TaK U C HUCXOJISAIINUM, BOCXOISIIUM ¥ HUCXOSIIE-
BoCXOoAmMM JBuxeHneM FO B nuamazone ot 1 10 6 momyToHOB, TO auktop F12
B 19 ciywasx u3 21 uCHONB3yeT HUCXOMSIIE-BOCXOIANIYI0O UHTOHALMIO. TeM He
MEHEE, YCpPEIHEHHbIC JaHHbIE CBUJICTEIILCTBYIOT O TOM, YTO B OpUTAHCKOM
BAPUAHTE AHTJMHCKOTO SI3bIKa MEJIOAMKA HW3YYaeMbIX IpParMaTreM JOCTATOYHO
BapUATHBHA, XOTS MPEANOYTUTEIbHBIM HHTOHAIMOHHBIM O()OPMIICHHEM PEIUIHK
oOpaTHOM CBSA3M SIBIACTCS HUCXOJAIIE-BOCXOAAmMi ToH (okoio 40 % peanuza-
1IMi1), B TO BpeMsI KaK B aMEPUKaHCKOM BapHaHTE OH MCIIOJIb3yeTCs TOJIBKO B 2,5 %
ciyyaeB. B mopaBismomieM e 4YHCIE CIIy4aeB aMEPUKAHCKHE MapKephl MOJI-
JepKaHUSI KOHTAKTa IMPOU3ZHOCATCS C HUCXOJdIIeH uHTOHanuen (okoio 90 %
peanuzanuil).

3akioueHue

YrayOnstomuiics HTHTEPEC COBPEMEHHOM JTMHIBUCTUKHU K MPOOJIeMaM KUBOTO
OOIIIEHHUST U PEUYEBOTO B3aUMOJICUCTBUS OTKPHIBACT NMEPCHEKTUBLI U3YUEHUS METa-
KOMMYHUKATUBHBIX TMIparMaTeM, B TOM YHCJIE U PEIUIMK MOJJIEPKaHUs KOHTAKTa,
C Pa3HbBIX MO3UIUN: COLMOKYJIBbTYPHOU, JIUHTBOAUIAKTUUECKOM, a TAKKE B IIparma-
TUYECKOM acCMeKTe Pa3padOTOK B 00JIACTH PEUYEBBIX TEXHOJIOTUN U TEOPETUIECKOM
acreKkTe TMOHUMAaHWSA COOTHOUICHUS SI3bIK / pedb. JlanmpHelliee pa3BUTHE TEMBI
HACTOSAIETO WCCIIEOBAHUS BUAUTCS B PACIIMPEHUM MPUBIECKAEMOIO K aHAIU3Y
Marepuasia, YTOYHEHHH COLMOJUHTBUCTHUYECKUX M TCUXOJUHTBUCTHYECKUX
XapaKTEPUCTUK KOMMYHHKAHTOB U M3YYCHHH BIIUSHHUS OCOOCHHOCTEH KOMMYHU-
KaTUBHOW CUTyallMM Ha PEYEBOE MOBEJACHUE YYAaCTHUKOB JINAJIOTA.
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